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5 DECEMBER 1986. -—— Koninklijk besluit tot regeling van de
toegang iot d= informatiegegevens en van het gebruik van het
identificatienummer van het Rijksregister van de natuurlijke
personen in hoofde van de kinderbijslagfondsen bedoeld in
artikel 19 van de samengeordende wetten betreffende de kinder-
bijslag voor locnarbeiders

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zul!en. Onze Groet.

Gelet op de wet van 27 juni 1969 tot herziening van de besluitwet
"1 28 december 1944 betreffende de maatschappelijke zekerheid
.r erbeiders;

Gelet op de samengecrdende wetten betreffende de kinderbijslag
voor loonarbeiders, inzonderheid op artikel 154;

Gelet op de wet van 8 augustus 1983 tot regeling van een Rijksre-
gister van de natuvurlifke personen, inzonderheid op artikel 5,
tweede lid, en op artikel 8, eerste lid;

Gelet op het advies van het Beheerscomité van het Bijzonder
Kinderbijslagfonds voor de plaatselijke en gewestelijke overheids-
diensten;

Gelet op het advies van de Raad van Beheer van de Bijzondere
Verrekenkas voor gezinsvergoedingen ten bate van de arbeiders der
diamantnijverheid;

Gelet op het advies van de Raad van Beheer van de Bijzondere
Verrekenkas voor gezinsvergoedingen ten bate van de arbeiders der
ondernemingen voor binnenscheepvaart; .

Gelet op het advies van de Raad van Beheer van de Bijzondere
Verrekenkas voor gezinsvergoedingen ten bate van de arbeiders
gekezigd door de ladings- o lossingsondernemingen en door de
stuwadceors ir de havens, losplaatsen, stapelplaatsen en stations;

Gelet op het advies van het Beheerscomité van de Riiksdienst
voor kinderbiislag voor werknemers;

Gelet op het advies nr. 85/039 van de Raadgevende Commissie
voer de hescherming van de persoonlijke levenssfeer, gegeven op
© 2overaber 1983, omtrent een ontwerp van koninkhijk besluit tot
L wvoering, inzake gezinsbijslog, van artikel 5, tweede lid, en van
artikel 8, cervio Hd, van de wet van 8 augustus 1983 tot regeling van
ecn Rijksregister van de natouclijke personen;

Gelet op het advies v=n de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Justitie, van Onze
Minister van Binrenlandse Zaken, Openbaar Ambt en Decentrali-
satie en van Orze Minister vur Sociale Zeken en op het advies van
Onze in Haad vergaderde Minislers,

Hebben Wiy besleter on besluiten Wij :

Artike! I. De kkirderhijslagiondsen bedoeld in artikel 19 van de bij
koninklijk besluit van 19 december 1939 samengeordende wetten
belreffend> de kinderbijslag veor loonarbeiders, zijn, uitsluitend
vaar hetve-vollen van de teken die, binnen de perken van de wetge-
ving: el de toorassing waarven 21y helast zijn, tot hun respec-
tiove hevoegdheden behoren, alsmede voor het vervullen van de
token die hun zijn opgelepd deor of krachtens een wets- of regle-
menishepaiing belrelfende de sociale zekerheid, gemachtigd :

a) onverminderd de artikeien 2 en 5, toegang te hebben tot uitslui-
tend de informatiegegevens vermeld in artikel 3, eerste lid, 1° tot 9o,
en tweede lid, van de wet van 8 augnustus 1983 tot regeling van een
Rijksregister van de natuurlijke personen, alleen wat hun rechtheb-
benden, bijslagtreklienden or: rechitgevenden betreft;

b)binnen <e perken, onder de voorwaarden en voor de doeleinden
gesteld bij de arukeien 3 tot 8, gebruik te insken van het identifica-
tienummer van het Hijksregister van de natuuriijke personen,
alleen wat hun rechthebbenden, bijslagtrekkenden en rechtge-
venden betrefl,

5 DECEMBRE 1986. — Arrété royal organisant I'accés aux informa-
tions et I'usage du numéro d’identification du Registre national
des personnes physiques dans le chef des caisses de compensa-
tion pour allocations familiales visées par l'article 19 des lois
coordonnées relatives aux allocations familiales pour travailleurs
salariés

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi du 27 juin 1969 révisant l'arrété-loi du 28 décembre 1944
concernant la sécurité sociale des travailleurs;

Vu les lois coordonnées relatives aux allocations familiales pour
travailleurs salariés, notamment I'article 154;

Vu la loi du 8 aoiit 1983 organisant un Registre national des
personnes physiques, notamment l'article 5, alinéa 2, et l'article 8,
alinéa ler;

Vu l'avis du Comité de gestion de la Caisse spéciale pour alloca-
tions familiales des administrations locales et régionales;

Vu l'avis du Conseil d'administration de la Caisse spéciale de
compensation pour allocations {amiliales en faveur des travailleurs
de l'industrie diamantaire;

Vu l'avis du Conseil d'administration de la Caisse spéciale de
compensation pour allocations familiales des travailleurs occupés
dans les entrepiises de batellerie;

Vu Yavis du Conseil d’administration de la Caisse spéciale de
compensation pour allocations familiales en faveur des travailleurs
occupés dans les entreprises de chargement, déchargement et
manutention de marchandises dans les ports, débarcadéres, entre-
pots et stations;

Vu l'avis du Comité de gestion de I'Office national d'allocations
familiales pour travailleurs salariés; :

Vu I'avis n° 85/039 de la Commission consultative de la protection
de la vie privée, donné le 13 novembre 1985, au sujet d'un projet
d'arrété royal portant exécution, en matiére de prestations fami-
liales, de l'article 5, alinéa 2, et de l'article 8, alinéa ler, de la loi du
8 ao(t 1983 organisant un Registre national des personnes physi-
ques;

Vu l'avis du Conseil d'Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre de la Justice, de Notre
Ministre de I'Intérieur, de la Fonction publique et de la Décentralisa-
tion et de Notre Ministre des Affaires sociales et de l'avis de Nos

Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler. Les caisses de compensation pour allocations fami-
liales visées par l'article 19 des lois relatives aux allocations fami-
liales pour travailleurs salariés, coordonnées par arrété royal du
19 décembre 1939, sont autorisées exclusivement pour 'accomplisse-
ment des tiches qui relevent de leurs compétences respectives dans
les limites des législations qu'elles sont chargées d'appliquer, ainsi
que pour 'accomplissement des taches qui leur sont imposées par
une disposition légale ou réglementaire relative a la sécurité sociale
ou en vertu d'une telle disposition :

a) sans préjudice des articles 2 et 5, 4 accéder aux seules informa-
tions visées a l'article 3, alinéa ler, 1° & 9o, et alinéa 2, de la loi du
8 ao0t 1983 organisant un Registre national des personnes physi-
ques, uniquement en ce qui concerne leurs attributaires, allocataires
et bénéficiaires;

b) dans les limites, dans les conditions et aux fins fixées par les
articles 3 & 8, & faire usage du numéro d'identification du Registre
national des personnes physiques, uniquement en ce qui concerne
leurs attributaires, allocataires et bénéficiaires.
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De in het eerste lid bedoelde kinderbijslagfondsen worden in
bijlage vermeld. Elk koninklijk besluit genomen in uitvoering van
de wets- en reglementsbepalingen tot regeling van de toelating van
die instellingen en-de daaropvolgende wijziging aangebracht in de
desbetreffende door het Ministerie van Sociale Voorzorg gehouden
inventaris, staan gelijk met een nominatieve aanwijzing in de zin
van artikel 5, tweede lid, van de voormelde wet van 8 augustus 1983.

Art. 2. De informatiegegevens bekomen met toepassing van
artikel 1, eerste lid, a), mogen slechts worden gebruikt voor
doeleinden van inwendig beheer. Zij mogen niet worden meege-
.deeld aan derden. :

Voor de toepassing van het eerste lid zijn geen derden:

1c de natuurlijke personen op wie die informatiegegevens betrek-
king hebben en hun wettelijke vertegenwoordigers;

;= Ae openbare overheden en de instellingen aangewezen krach-
tens artikei 3 van de voormelde wet van 8 augustus 1983; '

30 binnen de perken van de informatiegegevens die hen moeten
worden ter beschi! .. . resteld, de natuurlijke of rechtspersonen en
de feitelijke verenigingen Jie ertoe gehouden zijn die informatiege-
gevens te kennen of er =miien kunnen over heschikken, om de
verplichtingen uit te voeren welke hun, in het kader van de uitvoe-
ring van de taken bedoeld in artikel 1, zijn opgelegd door of krach-
tens een wets- of reglementsbepaling betreffende de sociale zeker-

. heid, alsmede elke instelling van Belgisch recht a.= een opdracht
van algemeen belang vervult en erkend is voor het witvoeren van
voormelde verplichtingen of die, voor het uitvoeren, oncer dezelfde
voorwaarden, van de werken die haar in het raam van aie verplich-
tingen worden toevertrouwd, nominatief is aangewezen door de
Koning om mededeling te bekomen van de nodige informatiegege-
vens,; = 2

4o de buitenlandse sociale zekerheidsinstellingen binnen de
perken van de tpepassing van de internationale overeenkomsten
inzake sociale zekerheid;

50 elke instelling van Belgisch recht die een opdracht van alge-
meen belang vervult en nominatief is aangewezen door de Koniy
om mededeling te bekomen van de nodige informatiegegevens, uif-
sluitend voor de uitvoering van wetenschappelijke, navorsipgs- of
onderzoekswerkzaamheden, binnen de perken van de informatiege-
gevens die haar ter beschikking moeten worden gesteld uitsluitend

_voor de uitvoering van die werkzaamheden.

De in het tweede lid, 3° tot 50, vermelde personen, instellingen en
verenigingen mogen slechts over de bedoelde informatiegegevens
‘beschikken gedurende de tijd nodig voor de uitvoering van die
verplichtingen en werken, en enkel tot dat doel.

Art. 3. De instellingen bedoeld in artikel 1 mogen in hun
bestanden en repertoria het identificatienummer van het Rijksre-
gister van de natuurlijke personen gebruiken, alleen als identifica-
tiemiddel.

Art. 4. Behalve het gebruik geregeld door artikel 3, mag het identi-
ficatienummer van het Rijksregister van de natuurlijke personen
worden gebruikt, alleen als identificatiemiddel, in de interne en
externe betrekkingen welke nodig zijn uitsluitend voar het
vervullen van de taken bepaald in artikel 1, eerste lid, alsmede van
de taken die behoren tot de respectieve bevoegdheden van de in het
tweede lid, 2°, bedoelde overheden en instellingen.

Onder « externe betrekkingen » dienen te worden verstaan, onver-
minderd de toepassing van de internationale overeenkomsten
inzake sociale zekerheid, de betrekkingen die aan de in grtike] 1
bedoelde instellingen zijn opgelegd door of krachtens een wets: of
reglements bepaling :

1° met de houder van dat nummer of diens wettelijke vertegen-
woordigers; .

20 met de openbare overheden of de instellingen aangewezen
krachtens artikel § van de voormelde wet van 8 augustus 1983 of
gemachtigd krachtens artikel 8 van dezelfde wet;

30 met de natuurlijke personen of rechtspersonen en de feitelijke
verenigingen die ertoe gehouden zijn informatie te ontvangen of te
verstrekken omtrent de houder van dat identificatienummer, in het
kader van de verplichtingen welke hun zijn opgelegd door of krach-
tens een wets- of reglementsbepaling betreffende de sociale zeker-
heid, alsmede met elke instelling van Belgisch recht die een
opdracht van algemeen belang vervult en erkend is voor het
uitvoeren van voormelde verplichtingen, of die, voor het uitvoeren
van de werken die haar in het raam van die verplichtingen worden
toevertrouwd, nominatief is aangewezen door de Koning om mede-
deling te bekomen van de nodige gegevens. .

De in het tweede lid, 32, vermelde personen, instellingen en vere-
nigingen mogen slechts over dat nummer beschikken gedurende de
tijd nodig voor de uitvoering van die verplichtingen en werken, en
enkel tot dat doel.

Art. 5. Wanneer een instelling bedoeld in artikel 1, een openbare
overheid of een instelling bedoeld in artikel 4, tweede lid, 2°, aan een

derde de uitvoering toevertrouwt van werken die nodig zijn uitslui-
- ' M i A bnlemm hamanld in artibal 4 aarcta lid

Les caisses de compensation pour allocations familiales visées &
I'alinéa ler sont énumérées en annexe. Tout arrété royal pris en
exécution des dispositions legales et réglementaires organisant
l'agrément de ces organismes et la meodification consécutive
apportée & linventaire ad hoc tenu par le Ministére de la
Prevoyance sociale équivalent 4 une désignation nominative au sens
de l'article 5, alinéa 2, de la loi du 8 aoit 1983 précitée.

Art. 2. Les informations obtenues en applicat.ion de l'article ler,
alinéa ler, a), ne peuvent étre utilisées qu'a des fins de gestion
interne. Elles ne peuvent étre communiquées a des tiers.

Ne sont pas des tiers pour I'application de 'alinéa ler:

1o les personnes physiques auxquelles se rapportent ces informa-
tions et leurs représentants légaux; c

2¢ les autorités publiques et les organismes désignés en vertu de
T'article 5 de la loi du 8 aoiit 1883 précitée;

30 dans la limite des informations qui doivent étre mises a leur
disposition, les personnes physiques ou mgrales et les associations
de fait qui sont tenues de connaitre ces informations ou doivent
pouvoir en disposer, pour exécuter les obligations qui, dans le cadre
de l'exécution des tiches visées a l'article ler, leur sont imposées
par une disposition légale ou réglementaire relative a la sécurité
sociale ou en vertu d'une tc'ie disposition, ainsi que tout organisme
de droit belge qui remplit une mission d'intérét général et est agrée
pour I'exécution des obligations susvisées ou qui a été désigné nomi-
nativement par le Roi pour obtenir communication des informs ns
nécessaires pour l'exécution, dans les mémes conditions, .cs
travaux qui lui sont confiés dans le cadre de ces obligations;

4o les organismes de sécurité sociale étrangers, dans les limites de
l'application des conventions internationales de sécurité sociale;

5¢ tout organisme de droit belge qui remplit une mission d'intérét
général et qui a été désigné nominativement par le Roi pour obtenir
communication des informations nécessaires, exclusivement pour
I'exécution de travaux scientifiques, de recherches ou d'enquétes,
dans la limite des informations qui doivent étre mises a sa disposi-
tion exclusivement pour l'exécution de ces travaux.

Les personnes, les organismes et les associations mentionnés a
l'alinéa 2, 3° & 5°, ne sont autorisés a disposer des informations
visées que le temps nécessaire & I'exécution de ces obligations et
travaux, et & cette seule fin.

Art, 3. Les organismes visés a larticle ler peuvent utiliser le
numéro d'identification du Registre national des personnes physi-
ques au seul titre d'identifiant dans leurs fichiers et.leurs réper-
toires.

Art. 4. Outre l'utilisation réglée par l'article 3, le numeéro d'identifi-
cation du Registre national des personnes physiques peut étre
utilisé au seul titre d'identifiant dans les relations interr et
externes qui sont nécessaires uniquement pour l'accomplisse. <nt
des taches définies a l'article ler, alinéa ler, et pour l'accomplisse-
ment des tiches qui relévent des compétences respectives des auto-
rités et organismes visés a l'alinéa 2, 20,

Par « relations externes », il faut entendre, sans préjudice de -
l'application des conventions internationales de sécurité sociale, les
relations qui sont imposées aux organismes visés a l'article ler par
une disposition légale ou réglementaire ou en vertu d'une telle
disposition :

10 avec le titulaire de ce numéro ou avec ses représentants légaux;

90 avec les autorités.publiques ou les organismes désignés en
vertu de l'article 5 de la loi du 8 aoht 1983 précitée ou autorisés en
vertu de l'article 8 de la méme loi; .

30 avec les personnes physiques ou morales et les associations de
fait qui sont tenues de recevoir ou de fournir des renseignements au
sujet du titulaire de ce numéro d'identification, dans le cadre des
obligations qui leur sont imposées par une disposition légale ou
réglementaire relative & la sécurité sociale ou en vertu d'une telle
disposition, ainsi qu'avec tout organisme de droit belge qui remplit

_une mission d'intérét général et est agréé pour I'exécution des obli-

gations susvisées ou qui a été désigné nominativement par le Roi
pour obtenir communication des renseignements nécessaires pour
l'exécution des travaux qui lui sont confiés dans le cadre de ces obli-
gations.

Les personnes, les organismes et les associations mentionnés a
l'alinéa 2, 30, ne sont autorisés a disposer de ce numéro que le temps
nécessaire a l'exécution de ces obligations et travaux, et a cette
seule fin.

Art. 5. Lorsqu'un organisme visé a l'article ler, une autorité
publique ou un organisme visés a l'article 4, alinéa 2, 2°, confient &
un tiers l'exécution de travaux nécessaires exclusivement pour
I'arenmnlicssement des tichec définies a l'article 4. alinéa ler. sans
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onverminderd de toepassing van artikel 2, tweede lid, of van
artikel 4, tweede lid, en de toepassing van de internationale overeen-
komsten inzake sociale zekerheid, is de instellng bedoeld in
artikel 1, de openbare overheid of de instelling bedoeld in artikel 4,
tweede lid, 2°, gemachtigd, uitsluitend voor de uitvoering van die
werken : . . .

1o man die derde de met toepassing van artikel 1, eerste lid, a),
verkregen informatiegegevens mee te delen welke voor het
vitvoeren van die werken noodzakelijk zijn;

20 alleen als identificatiemiddel, het identificatienummer van het
Rijksregister van de natuurlijke personen te gebruiken.

Onder « derde » dient te worden verstaan:

1¢ een andere instelling bedoeld in artikel 1;

20 een openbare overheid of een instelling bedoeld in artikel 4,
tweede lid, 29;

30 elke instelling van Belgisch recht die een opdracht van alge-
‘meen belang vervult, en door de Koning nominatief is aangewezen
om mededeling te bekomen van de nodige gegevens, uitsluitend
voor de uitvoering van die werken.

De instellingen bedoeld in het tweede lid, 3, mogen slechts over
de beoogde informatiegegevens en over het identificatienummer
beschikken gedurende de tijd die nodig is voor de uitvoering van die
werken en enkel tot dat doel.

Art. 6. Het bevoegde orgaan van elk der instellingen bedoeld in
artikel 1, wijst de diensten en de personeelsleden aan die uit hoofde
van hun functies en binnen de perken van hun respectieve bevoegd-

‘en gemachtigd zijn gebruik te maken van de mogelijkheden
g=coden door de artikelen 2 tot en met 5.

Art. 7.6 1. Het gebruik van het identificatienummer van het Rijks-
regisier door de natuurlijke persoon op wie het betrekking heeft of
door diens wettelijke vertegenwoordigers is toegelaten in de betrek-
kingen met een instelling beoogd in artikel 1 of met de natuurlijke
personen of rechtspersonen en de feitelijke verenigingen bedoeld in
artikel 4, tweede lid, 3°.

§ 2. De vermelding van het identificatienummer van het Rijksre-
gister van de natuurlijke personen is verplicht :

10 ir. hoofde van de natuurlijke personen of rechtspersonen en de
feitelijke verenigingen in de betrekkingen met een instelling beoogd
in artikel 1 die hun worden opgelegd door of krachtens een wets- of
reglementsbepaling betreffende de sociale zekerheid of in hun
betrekkingen met een instelling beoogd in artikel 1 die gericht zijn
op het vervullen van de taken bedoeld in artikel 4, eerste lid, voor-
zover deze vermelding geschiedt ingevolge een mededeling die zelf
dat identificatienummer vermeldt en die uitgaat van een instelling
beoogd in artikel 1, of van een openbare overheid of een instelling
aangewezen krachtens artikel 8 van de voormelde wet van
8 augustus 1983; -

90 wanneer deze vermelding geschiedt ingevolge een mededeling
die dat nummer vermeldt en uitgaat van de persoon beoogd in § 1,
van een houder van de machtiging beoogd in artikel 6 of van een
openbare overheid of een instelling aangewezen krachtens artikel 8
«-~n de voormelde wet van 8 augustus 1983;

o indien het een vermelding betreft van het identificatienummer
van het Rijksregister op het resultaat van de werken uitgevoerd
voor de naleving van de verplichtingen beoogd in artikel 4, tweede
lid, 3o ’

4 indien het een vermelding betreft van het identificatienummer
van het Rijksregister op het resultaat van de werken uitgevoerd
door de derde bedoeld in artikel 5. ‘

Art. 8. De instellingen becogd in artikel 1 zijn ertoe gehouden het
identificatienummer van het Rijksregister van de natuurlijke
personen te gebruiken, alleen als identificatiemiddel, in de externe
betrekkingen becogd in artikel 4.

De toepassing van het eerste lid moet uiterlijk op 1 januari 1890
verwezenlijkt zijn.

Art. 9. Onze Minister van Justitie, Onze Minister van Binnen-
landse ¢ aken, Openbaar Ambt en Decentralisatie en Onze Minister
van Soriale Zaken zijn, ieder wat hem betreft, belast met de uitvoe-

ring var dit besiuit.
Gegeven te Brussel, 5 december 1986.

BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Minister van Justitie,
J. GOL

De Minister van Binnenlandse Zaken,
Openbaar Ambt en Decentralisaue,

J. MICHEL
De Minister van Sociale Zaken,
J-L. DEHAZNE

préjudice de l'applicau(;n de l'article 2, alinéa 2, ou de l'article 4,
alinéa 2, et de I'application des conventions internationales de sécu-
rité sociale, l'organisme visé a l'article ler, l'autorite publique ou
l'organisme visés a l'article 4, alinéa 2, 20, sont autoriseés, exclusive-
ment pour l'exécution de ces travaux :

“lea communiquer & ce tiers les informations obtenues en applica-
tion de l'article ler, alinéa ler, a). et qui sont nécessaires pour
l'exécution de ces travaux;

20 a qtiliser, au seul titre d'identifiant, le numéro d'identification

du Registre national des personnes physiques.
Par « tiers » il faut entendre:
l° un autre organisme visé a l'article ler; -

2 une autorité publique ou un organisme visés a larticle 4,
alinéa 2, 29; o . . . .

30 tout organisme de droit belge qui remplit une mission d'intérét
général et qui a été désigné nominativement par le Roi pour obtenir
communication des renseignements nécessaires, exclusivement
pour l'exécution de ces travaux.

Les organismes visés a l'alinéa 2, 3°, ne sont autorisés a disposer
des informations considérées et du numéro d'identification que le
temps nécessaire a I'exécution de ces travaux et a cette seule fin.

Art. 6. L'organe compétent de chacun des organismes visés a
l'article ler désigne les services et les membres du personnel qui
sont autorisés, en raison de leurs fonctions et dans les limites de
leurs attributions respectives, a faire usage des possibilités offertes
par les articles 2 a 5.

Art. 7. § ler. L'utilisation du numéro d'identification du Registre
national par la personne physique qu'il concerne ou par ses repreé-
sentants légaux est autorisée dans les relations avec un organisme

- visé a l'article ler ou avec les personnes physiques ou morales et les

associations de fait visées a l'article 4, alinéa 2, 3°,

§ 2. La reproduction du numéro d'identification du Registre
national des personnes physiques est obligatoire :

10 dans le chef des personnes physiques ou morales et des associa-
tions de fait dans les relations qui leur sont imposées avec un orga-
nisme visé a l'article ler par une disposition légale ou réglementaire
relative a la sécurité sociale ou en vertu d'une telle disposition ou
dans leurs relations avec un organisme visé a l'article ler dans le
cadre de l'accomplissement des tiches définies a l'article 4,
alinéa ler, lorsque cette reproduction fait suite a une communica-
tion mentionnant ce numéro et adressée par un organisme visé a
l'article ler, une autorité publique ou un organisme autorisés en
vertu de l'article 8 de la loi du 8 aoiit 1983 précitée; .

20 lorsqu'elle fait suite & une communication mentionnant ce
numéro et adressée par la personne visée-au § ler, par un titulaire
de l'autorisation visée a l'article 6, par une autorité publique ou un
organisme autorisés en vertu de l'article 8 de la loi du 8 aout 1983
precitée;

30 lorsqu’il s'agit de la mention du numéro d'identification du
Registre national sur le résultat des travaux effectués pour l'exécu
tion des obligations visées & l'article 4, alinéa 2, 39; .

40 lorsqu'il s'agit de la mention du numero d'identification du
Registre national sur le résultat des travaux exécutés par le tiers
visé a l'article 5.

Art. 8. Les organismes visés a l'article ler sont tenus de faire
usage, au seul titre d'identifiant, du numéro d'identification du
Registre national des personnes physiques dans les relations
externes visées a l'article 4. .

L'application de l'alinéa ler doit étre réalisée au plus tard au
ler janvier 1990.

Art. 9. Notre Ministre de la Justice, Notre Ministre de I'Intérieur,
de la Fonction publique et de la Décentralisation, et Notre Ministre
des Affaires sociales sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
l'exécution du présent arréte.

Donné a Bruxelles, le 5 décembre 1986.

BAUDOUIN
Par le Roi :
Le Ministre de la Justice,’
J. GOL

Le Ministre de I'Intérieur, de la Fonction publique
et de la Décentralisation,

J. MICHEL
Le Ministre des Affaires sociales,
J.-L. DEHAENE
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B;_]Iage bij het koninklijk besluit tot regeling van de toegang tot de

> informatiegegevens en van het gebruik van het identificatie-

‘nummer van het Rijksregister van de natuurlijke personen in

hoofde van de kinderbijslagfondsen bedoeld in artikel 19 van de

samengeordende wetten betreffende de kinderbijslag voor loonar-
beiders _

Erkende kinderbijslagfondsen :
1. Caisse interprofessionnelle de compensation pour allocations
familiales de Verviers;
2. Kinderbijslagfonds van het Bouwbedrijf, de Openbare
Werken, de Handel, de Nijverheid en het Ambachtswezen;
3. Kinderbijslagfonds van Limburg;
. a, Caisse de compensation pour allocations familiales de la
région liegeovise,
"= 5, Caisse de co mpﬂnsatmn pour allocations familiales des régions
_de Charleroi et de Mai.ui
"~ 8. Compensatiekas uer (.n.z:nsvergoedmgen van Brabant;

1. Antwerpse Vereniging voor Uitkering van Kindertoeslag;
8. Compensatiekas voor Kinderbijslag « Alfameta! »;

9. Algemene Compensatiekas voor Werknemers;

10. Caisse de compensation pour allocations familiales de la
région de Mons;

11. Caisse de compensation des allocations familiales du Tour-
naisis;

12. Westvlaams Kinderbijslagfonds;

13. Caisse de compensation pour allocations familiales du bati-
ment, de I'industrie et du commerce du Hainaut;

14. Kinderbijslagfonds Securex;

15. Kinderbijslagfonds van de Petroleumnijverheid en -Handel,
van de Petrochemie en van de aanverwante Bedrijven;

16. Interprofessionele Kas voor Gezinsvergoedingen;

17. Compensatiekas van de Christelijke Patroons;

18. Verrekenkas voor Gezinsvergoedingen der textlelm,]verheld
van het Kortrijkse;

19. « De Familie », Kmderbuslagfonds.

20. Kinderbijslagfonds van de Union des Classes moyennes; . -

21. Compensatiekas V.E.V. (Compensatickas van het Vlaams
Economisch Verbond);

22. Compensatiekas voor Gezinsvergoedingen der Centrale der
Werkgevers aan de Haven van Antwerpen;

23. Verrekenkas voor Gezinsvergoedingen van de Belgische
Boerenbond;

24. Kinderbijslagfonds « Assubel »;

25. Nationale Verrekenkas voor Kinderbijslag der Arbeiders van
Belgié;

26. Familienzulagenkasse der Ostgebiete (Verrechnungskasse);

27. Caisse de compensation pour allocations familiales de la
région du Centre (grosse et moyenne industries);

28. Verrekenkas van 't Meetjesland; .

29. Algemene Verrekenkas voor Gezinsvergoedingen « Het
Gezin »;

30. Gezinsvergoedingenkas wvoor Notarissen,
Geneesheren;

31. Kinderbijslagfonds der non-ferro metalennijverheid.

Senatoren en

Gezien om te worden gevoegd bij Ons besluit van 5 decem-
ber 1986.

BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Minister van Justitie,

J. GOL
De Minister van Binnenlandse Zaken,
Openbaar Ambt en Decentralisatie,
J. MICHEL

De Minister van Sociale ngen,
J.-L. DEHAENE

, .
Annexe a l'arrété royal organisan: l'accés aux informations et
lusage du numéro d'identificaticn du Registre national des
personnes physiques dans le chef des caisses de compensation
pour allocations familiales visées par I'urticle 19 des lois coordon-
nées relatives aux allocations familiales pour travailleurs salariés

Caisses de compensation agréées :

1. Caisse interprofessionnelle de compensation pour aliocations
familiales de Verviers;

2. Caisse d'Allocations familiales du Batiment, des.Travaux
Publics, du Commerce, de I'Industrie et de I'Artisanat;

3. Kinderbijslagfonds van Limburg;

4. Caisse de compensation pour allocations familiales de Ia
région liégeoise;

5. Caisse de compensation pour allocations familiales des régions
de Charleroi et de Namur;

6. Caisse de compensation pour allocations fzmiliales du
Brabant; -

" l: Association anversoise pour la distribution d'allocations fami-
iales;

8. Caisse de compensation pour allocations familiales « Alfa-
metal »;

9. Algemene Compensatiekas voor Werknemers;

10. Crisse de compensation pour allocations familiales d(
région de Mons;

11. Caisse de compensation des allocations familiales du Tour-
naisis;
12. Westvlaams Kinderbijslagfonds;

13. Caisse de compensation pour allocations familiales du bati-
ment, de l'industrie et du commerce du Hainaut;

14. Caisse de compensation pour allocations familiales Securex;

15. Caisse d'allocations familiales de l'industrie et du commerce
du pétrole, de la pétrochimie et des activités connexes;

16. Caisse interprofessionnelle d'allocations familiaies;
17. Compensatiekas van de Christelijke Patroons;

18. Caisse de compensation pour allocations familiales de I'indus-
trie textile du Courtraisis;

19. « La Famille », Caisse de compensation pour allocations fami-
liales;

20. Caisse de compensation pour allocations familiales de I'Union
des Classes moyennes; .

21. Compensatiekas V.E.V. (Compensatiekas van het Vlaams
Economisch Verbond);

22. Caisse de compensation i:our allocations familiales de la-
Centrale des employeurs du port d'Anvers;

23. Verrekenkas voor Gezinsvergoedingen van de Belgische
Boerenbond;

24. Caisse de compensation pour allocations familiales « Assube _ .

25. Caisse nationale de compensation pour allocations familiales
des travailleurs de Belgique;

26. Familienzulagenkasse der Ostgebiete (Verrechnungskasse);

27. Caisse de compensation pour allocations familiales de la
région du Centre (grosse et moyenne industries);

28. Verrekenkas van 't Meetjesland; ,

29. Algemene Verrekenkas voor Gezinsvergoedingen « Het
Gezin »;

30. Caisse d'allocations familiales des Notaires, des Sénateurs et
des Médecins;

31. Caisse de compensation pour allocations familiales de I'indus-
trie des métaux non ferreux.

Vu pour étre annexé & Notre arrété du 5 décembre 1986.

BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Ministre de la Justice,

J.GOL
Le Ministre de I'Intérieur,
de la Fonction publique et de la Décentralisation,
J. MICHEL

Le Ministre des Affaires sociales,
J-L. DEHAENE



